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Newcastle, co. Dublin
Kabdeb6 Tamasrol

2004 aprilisanak utolsé napjaiban radiés kollégammal, dr. Simon
Laszloval frorszégba mentiink, hogy misorokat készitstink a méjus 1-én
esedékes Unids csatlakozasunkrdl. A dublini reptiil6téren Kabdeb6é Tamas
vart benntinket. Néhany nappal kordbban megkértiik, hogy helyi lakos-
ként keritsen nekiink két szobat a varosban, mert a tiz csatlakoz6 orszag-
bél érkez6 vendégek, Gjsagirok mar minden hivatalosan kijelolt szallodat
lefoglaltak. Kabdeb6 maésnap valaszolt, hogy a szalloda rendben van,
oda is visz benntinket, taldlkozzunk a reptil6téren.

Betiltiink a Volkswagen Passzatjaba, végig-
mentiink a varoson, kozben, mint egy idegen-
vezet6, mutogatott és magyardzott. At-
mentiink a Liffey folyé hidjan, amely foly6
. Ggy végja két részre Dublint, mint a Duna
Budat és Pestet, s egyszer csak kiértink a
| varosbol. Legel6k, kisebb teleptilések mellett
haladtunk, s kérdéstinkre, hogy mégis, hol
.~ az a szalloda és mikor ériink oda, folmuta-
= tott egy kétnyelvii helységnévtéblara, s in-
tett, hogy mar ott is vagyunk. A tablan csak
az angol feliratot tudtam elolvasni: New-
| castle, co. Dublin. S akkor mar megalltunk

. egy kétszintes haz el6tt, amely az ugyan-
olyan hazakkal utcasort alkotott.

Na, itt vagyunk, mondta Kabdebo, itt fogtok lakni. Ez az én munka-
és vendéglakdsom. Mi, a csaladommal, kettével arrabb lakunk. Helyez-
kedjetek el, font is, lent is van egy-egy fekvé6hely, a frizsider feltoltve
étellel, itallal, de ha még kell valami, csak telefondljatok. Este atjovok érte-
tek, aztdn megiszunk egy-két sort a helyi kocsmaban. Koézben elmondja-
tok, hogy milyen mitisort akartok csinalni, kivel akartok taldlkozni.

Kabdebo6 Tamaést a "90-es évek elején ismertem meg, egyik kolléga-
ném mutatta be, hozta 4t az Irodalmi Osztalyrél a Dramaturgiara. Be-
jaratott Gtja volt ez a hatarokon tal él6 magyar iroknak, féleg a habors,
szétes6 Jugoszlaviabol. Atjottek egy-két napra, hoztak a Radioba verset,
novellat, hangjatékot, gyorsan kifizettiik a honorariumot, bevéasaroltak a




békés Budapesten, és mentek vissza Szabadkara, Ujvidékre. Kabdeboénak
is mondtuk, hogy megvessziik a hangjatékat, csak irja ald a szerz6dést, és
maris mehet a pénztarba. De 6 tiltakozott, hogy szerencsére neki nem
stirgds, frorszégban él, és csak akkor fizessiink, ha mar folvettiik és mi-
és ha frorszégban jarunk, keresstik fol, nala tobben is lakhatunk. (Persze,
ismerjiik az ilyen altalanos meghivasokat; legutobb egy régi iskolatarsam
kapott el a Koraton, s mutatta a lhasszai kolostor konyvtardnak olvasoé-
jegyét. ,Ha Tibetben jarsz, csak szolj, ezzel bevihetlek a konyvtarba!”)
Este a kocsmédban elmondtuk Kabdeboénak, hogy mi most mindketten a
Vallasi és Kozmtivel6dési Szerkesztéségben dolgozunk, igy nem csak
irokkal, szinhazi szakemberekkel, de tandrokkal, szociolégusokkal és
egyhazi személyekkel is szeretnénk beszélgetni. Es minthogy 6 hosszt
évekig a dublini egyetem konyvtarosa volt, bizonyara sok irét, profesz-
szort, talan papot is ismer, veliik hozzon 6ssze benniinket. Tovabba
maéjus elsején at kell menntink Sligéba, mert az a varos ,latja vendéguil” a
csatlakoz6 Magyarorszagot, s abban is segitsen, hogy innen hogyan
juthatunk at a sziget tals6é oldaldra. Bélogatott, hogy masnapra meg-
szervez néhany taldlkozoét, Sligoba pedig elvisz benniinket a kocsijan,
amugy is van ott egy kis dolga. El6adast tart William Butler Yeatsrol, aki
Sligéban, nagysziilei varosaban toltotte a gyermekkorét.

Sligo partjainal

frorszag, Yeats Country, 2004. méjus 2.

Kabdebo Tamasnak és Simon Ldszlonak

»~Amikor az 6ceadn partjara jutottam”,

A part homokja hulldmzott alattam:
Nem is latszott az els6 pillanatban,

A viz mikor lett szemcsés, mozdulatlan.

Egy napja csak, hogy ez a part enyém is:
Kéaprazik még a szem, mint a remény is.
Hiszen mit latok (,, tiikor altal”? ésszel?):
Vizen sétalgat Illyés Gyula Yeats-szel.

Az el6adés napi aktualitdsat pedig az adja, hogy sokan, példaul
Gergely Agnes is egy tanulméanykotetében ,Nyugat magyarjanak” nevezi a
Nobel-dijas ir koltét.



Masnap reggel attelefonalt, hogy minden rendben van, nem is kell
bemenniink Dublinba, idejon négy kivalo férfia, megcsindlhatjuk veliik a
nagy interjut. Csak papot nem tudott ma délel6ttre idekérni, tgyhogy
holnap Dublinba megytink, ahol a Szent Patrik Székesegyhaz perjele
fogad benntinket.

Délel6tt meg is érkezett a négy kivalo férfia: politologus, koz-
gazdasz, szociologus és egy szinhazi rendezé. Elmondtak, hogy milyen
gazdasagi és kulturdlis elényoket jelentett szamukra az Eurépai Unidhoz
val6 csatlakozas, hogy az egykor nagyon szegény Ir Koztarsasdg a '70-es
évek végétdl rohamos fejlédésnek indult, s ma mar a gazdag és sikeres
orszagok kozé tartozik. Es biztosak benne, hogy a Magyar Koztarsasag is
hasonlé utat fog bejarni. Ezekbdl az interjukbdl két-harom mdsort is
szerkeszthettiink, vagyis minden a kocsmaban kigondolt terv szerint és
Kabdebo szervezésének jovoltabol tortént. Masnap a Szent Patrik Székes-
egyhaz perjelével beszélgettiink a Szent Patrik barlang Pokol-legendéja-
r6l, az ottani hires bucstjaré helyrél, ahova ma is sokan elzarandokol-
nak. Méajus elsején pedig atautoztunk az 6cedn partjara, Sligoba.

A varos hatardban hatalmas felirat tidvozolte az érkezdket: ,,day of
welcomes - sligo - welcomes - hungary”. A f6téren kirakodovésar: laci-
konyha, kiirt6s-
kalacs, tokaji bor-
sator; a sebtében
acsolt szinpadon
| magyar népzene,
néptanc. Aztan es-
te szallas a kozeli
Yeats Country-
ban, ahol kozvet-
lentil a parton all
a Yeats csalad
egykori nyaral6-
ja, benne a fest6-
miivész apa és
az ocs miitermével. De akkor mér engem egyre inkdbb a perjellel valo
beszélgetésiink izgatott.

Ennek az izgalomnak az volt az el6zménye, hogy két évvel azel6tt
egyik kiadonk felkért, irjak egy torténelmi kalandregényt. Némi vonako-
das utan radlltam, s gy gondoltam, hogy regényesitem Arany Janos
Toldijat, pontosabban a Toldi szerelmét, amelynél aligha van kalandosabb
torténet, de a verses véltozatdt mar nemigen olvassdk. A regény még ki-




adoi szerkesztés alatt allt, amikor arra buzditottak, hogy a varhat6 érdek-
16désre tekintettel, kezdjem el irni a folytatast. (A konyv megjelenése
utan lett is némi érdekl6dés iranta, egy hétig a népszertiségi listat is ve-
zette, s ez taldn a kicirkalmazott cimnek volt koszonhetd: Vitéz nagyfalui
Toldi Miklos szerelme és egyéb kalandjai. Konyves ismeréseim elmondték,
hogy sokan igy keresik: Kaphaté6 még a Horthy Miklds szerelmei cimi
regény?) Na, de hogy a folytatast?! Csak nem képzelik, hogy regénye-
sitem a Toldi estéjét is, amely gyonyort poémanak alig van cselekménye!

Es akkor ott, a Szent Patrik Katedralisban jutott eszembe a folytatas
lehet6sége. Szent Patrik barlangja! Van egy lantin nyelvli kozépkori
koédex, a Tar Lorinc pokoljardisa, amely az irorszagi Szent Patrik barlang-
ban jatszodik, s amelyet a londoni British Konyvtarban 6riznek, és ma-
gyarul is kiadtdk az 1980-as években. Tar Lérinc pedig, Arany Janos sze-
rint, Rozgonyi Piroskanak, Toldi szerelmének a férje! Itt a folytatas: Tar
Lérincné, Rozgonyi Piroska pokoljarasa. Hiszen Tar Lérinc nem szall-
hatott ala, 6t Toldi parbajban megolte.

Csaknem két évig irtam azt a misztikus kalandregényt Tar Lérincné
alvilagi utazasarol, aki idében elére haladva talalkozik a késébbi korok
hires-hirhedt asszonyaival, mig végiil, tobb mint hatszazotven év utan,
2004. mé&jus 1-én jon vissza a ,felvilagba”. Ahol is a 21. szazadi [rorszag-
ban értetlentil és elveszetten téblabol6 asszonyt Bajai Tamas (Kabdebo),
"56-0s menekiilt ir6 veszi partfogédsaba, s ad neki szallast a Newcastle co.
Dublin-i vendéglakasban. Hogy megirhassa pokoljarasanak torténetét.

Amint pontot tettem a regény végére (Zsennye, 2006. februdr 2.)
mindjart elkiildtem E-mailben Kabdebénak, hogy hagyja jova a (csak-
nem) névszerinti szerepeltetését. De ha lehet, gyorsan nézze &at, mert
oktober 23-ra szeretnénk megjelentetni, minthogy Rozgonyi Piroska leg-
fontosabb alvilagi taldlkozasai az 1956-os forradalommal kapcsolatosak.
Néhany nap mulva vélaszolt, hogy elolvasta, mehet a nyomdaba! Csak-
hogy addigra a kiad6 cs6dbe ment, a forradalom 50. évforduléjan zavar-
gasok voltak Budapesten, egyetlen mas kiad6é sem kapkodott a misztikus
keretbe foglalt "56-0s regény utan. Hiszen sokkal rejtélyesebbek és kalan-
dosabbak voltak az utcai torténések. A kézirat tetszhalottként hevert a
szamitoégépemben.

Ko6zben Kabdebé tobbszor jott Pestre, egymésnak dedikalt konyve-
ket cseréltiink, de mindig Rozgonyi Piroska pokoljarasat reklamalta. Az-
tan tiz év késéssel, a 60. évforduléra megjelent Magyar Orlando cimmel,
igy végitil 2017 februdrjaban atadhattam neki. Jaliusban irt, hogy ismét
Pestre jon, az Egyetemi Konyvtar kiallitdst rendez a magyar és angol
nyelvli konyveibdl, de el6tte ebédre hivja baratait a Central Kavéhazba.



Meglepett, hogy az addig tagbaszakadt, egykori vizip6los egy fél év alatt
felére fogyott, szinte attetszéen {iilt a kavéhazi tikor el6tt. Majd kis
magyarazatokkal személyre szabott ajandékokat osztott a meghivottak-
nak. En egy képeslapot kaptam, rajta William Butler Yeats kéziratanak
fotdjaval, de a hats6 oldalan Yeats fidnak ceruzas alairasa.

Ez volt az utolso6 talalkozasunk. Most egy éve, 2018 majusaban halt
meg Dublinban.

Bp. 2019. madjus 5.



